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FreeMotion B690

Wireless stereo headset user manual
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Change mode BT/TF - press simultaneously and hold for 2 seconds
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Lo-eme Triple click - call SIRI

------- Long press 8 sec - reset to default

TF card (sold separately)* -
insert till it clicks

Status indicator Microphone
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3.5 mm audio input

Charging connector 5V

e Charging e Connection

Connecting to a single device

Long press - on

Charging .—

0D (=D

Charged O—

Type-C USB 5V

.@.@.:.

Phone search .—

Connected O—

ol - &

The charger
is sold separately

NOTE
The display of the charge level in the smartpk is approxi Incorrect display
of the charge level is not a breakdown.

< Bloeoatn [

> [ FreeMotion B690 @

Connecting to two devices

Long press -on
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NOTE
If the headset is not connected to the smartpk it will ically
turn off after 5 minutes
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G Phone call

Click - answer/finish call

Refuse call - long press 2 sec [ -

= CoO C+D

IMPORTANT
In AUX mode microphone won't work.

'l O

External sound sourse
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@ anpdwnnyplkp

uecueL

1 0wywy +

2 huwnwi-nwnwn

3 Dwyw-

GPuUUN UBNUER 3 ury

1 Zwgnpn nnhl

2 Uhwgnud wlpwinned

3 Luwlunpn bpgp

®nfuti ntdhdp BT/TF - ubindt vhwdwdwlwy
W wwht) 2 quyplyuwl

Gnwyh utnunw - quiligwhwntip SIRI
Gplwp ubinutp 8 Juyplywl - Yapwlwuglbp
ntyuwyu

TF pwpun (wnwldhb Juéwnyned £)* -
wnbnwnpbp Uhusl ubinuyh
Uwnquidhfwlh gnighy

Uhypndnu

3,5 Ud wntnhn Untinp

Lhgpwynpuwl dpwghs 5V

@ Lhgpwynpnud

Lhgpwynpnud

Lhgpwynpyuis

Lhgpwynphsp Jubwnynid £ wnwlahl
BULNRNRA3NKL Udwpednlih
(hgpwynpdwl dwlywpnuwyh gnigunpndp
Ununwinp E: Lhgpwynpdwl dwhwpnwyh
upuw) gntgunpnudp fuwthwuncd sk:

© Uhwgnid

Uhwgntd UGy uwnph hbn

GpYwp ubnunud - Jhwglwd £

2bnwiunuh npnuincd

Uhwgyuwd £

Uhwgntd Gpynt uwppbph

Gplwp ubnUnud - Jhwgywd £
ouLNeNrE3NNL brb wywlpwlw|p
Uhwgqwd sk udwppdnUhl, wjl wynndwn
Ybpwny Ywlpwindh 5 pnwyti htinn

O sbnwunuwquilig

Ubinutp - wwiinwupuiwlb/wdwpunt quligp
2Zpuwiduwinyt quilighg - Bpluwn ubindty 2 Yny
Unliwiyh ubnutp” hudwipbiny tinghl quitigp
© AUX ntidhu

yurgdNr AUX ntidhdnud funuwithnnp sh
wifuwnh:

Upunwipht dwjuh wnpynip

AZE

@ Funksiyalar

BASIN

1 Hacmi+

2 Play-pauza

3 Hacmi-

3 SANIYS UZUN BASIN

1 Névbati trek

2 Yandirnb-sondiirma

3 Swvalki trek

BT/TF rejimini dayisdirin - eyni vaxtda basin va 2
saniya saxlayin

Ug klik - SIRI-ya zeng edin

8 saniya uzun basin - standarta sifirlayin

TF karti (aynica satilin)* - kliklanana gadar daxil edin
Vaziyyat gostaricisi

Mikrofon

3,5 mm audio giris

Doldurma konnektoru 5V

@ Doldurulur

Doldurulur

Yiklanib

Zaryatka ayn satilir

QEYD Smartfonda sarj saviyyasinin ekrani
taxminidir. Doldurma saviyyasinin sahv gostarilmasi
qoza deyil.

© olage

Tok cihaza gosulma

Uzun basin - yandirin

Telefon axtansi

Olagadar

ki cihaza gosulma

Uzun basin - yandirin

QEYD 3gsar qulagliq smartfona qosulmayibsa, o, 5
dagigadan sonra avtomatik olaraq sonacek
@ Telefon zangi

Kliklayin - zanga cavab verin/bitirin
Zangdan imtina et - 2 saniys uzun basin

iki dafe Kliklayin - son zangi yigmagq

© AUX rejimi

Vacib AUX rejiminda mikrofon islomayacak.
Xarici sas manbayi

BEL

© oyniupii

HALIICHILIE

1AM+

2 MpalirpaBaHHe-nay3a

3 A6'ém-

JIOYTT HALIICK 3 CEK

1 HactynHbl Tpak

2 Ykn BbIKN

3 ManspagHi Tpak

3maHiLb paxbIM BT/TF - HavjicHyLb aaHavacosa i
YTpbIMAiBaLib 2 CEKYHABI

Tpoiubl kK - Bblkik SIRI

[loyri HaLlick 8 cekyHg - CKi Aa CTaHAAPTHBIX
Kapra TF (npagaeLia acobHa)* - ycrayie aa
NCTPbIUKi

IHAbIKaTap cTaHy

MikpadoH

3,5 MM ayzapié yBaxop

Paz'ém ans 3apaaki 5V

@ 3apagra

3apagka

3apagsini

3apaaHan npbinaja NpajaeLila acobHa
YBAT'A Y3poBeHb 3apaza Ha Abicriiei § cmapTdoHe
3'aynseLta npbi6Ai3HbIM. HAnpasinbHae
aA/toCTpaBaHHe Y3POyHHO 3apaja He 3'aynseLla
nasomKai.

© 3nyushue

MagkntousHHe 4a afHOM Npbinagbl

[loyri Hauick - ykn

Mowwyk TanedpoHa

MagkntovaHa

MagkntousHHe Aa AByx Npblnaz,

[loyri Hauick - yikn

YBATA Kani rapHiTypa He nagkitouaHa aa
cMapTdOHa, fHa ayTamaTbluHa BbIIIOubILLA MPa3
5 xBiniH

o TanegoHHbI 3BaHOK

HaujicHiLle - aKa3aLib/3aBAPLUbILE BBIK/IK
AzmoBa az BbIKiKY - AOyrae HaLlickaHHe 2 cek
[1BaiiHbl KAiK - HABOP aNOLUHsra BbIK/IKY

e P3axbim AUX

BAXHA Y pasbive AUX mikpadoH He byzase
npaLiaBalp.

3HeLUHAR KPbIHLA ryKy

cz

@ Funkce

KLIKNETE

1 Hlasitost+

2 Prehrat-pauza

3 Hlasitost-

DLOUHE STISKNUT 3 SEKUNDY

1 Dalsi skladba

2 Zapnuto vypnuto

3 Predchozi skladba

Zména rezimu BT/TF - stisknéte soucasné a
podrzte po dobu 2 sekund

Trojité kliknuti - zavolejte SIRI

Dlouhé stisknuti 8 sekund - reset na vychozi
TF karta (prodava se samostatné)* - zasunte,
dokud nezaklapne

Indikator stavu

Mikrofon

3,5mm audio vstup

Nabijeci konektor 5V

@ Nabijeni

Nabijeni

Nabito

Nabijecka se prodava samostatné
POZNAMKA Zobrazeni (rovné nabiti ve
smartphonu je priblizné. Nespravné zobrazeni
Urovné nabiti neni poruchou.

© Spojeni

Pripojeni k jedinému zarizeni

Dlouhé stisknuti - zapnuto

Hledani telefonu

Pfipojeno

Pripojeni ke dvéma zafizenim

Dlouhé stisknuti - zapnuto

POZNAMKA Pokud nahlavni souprava neni
pripojena ke smartphonu, po 5 minutach se
automaticky vypne

O Telefonat

Kliknéte - prijmout/ukondit hovor
QOdmitnout hovor - dlouze stisknéte 2 sec
Dvajité kliknuti - vytoceni posledniho hovoru
© Rezim AUX

DULEZITE V rezimu AUX nebude mikrofon
fungovat.

Externi zdroj zvuku

DE

@ Funktionen

KLICKEN

1 Lautstarke+

2 Spielpause

3 Volumen-

3 SEK. LANG DRUCKEN

1 Nachster Titel

2 Anaus

3 Vorheriges Lied

Modus BT/TF dndern — gleichzeitig driicken
und 2 Sekunden lang gedriickt halten
Dreifachklick — SIRI anrufen

8 Sek. lang driicken — auf Standard
zurlicksetzen

TF-Karte (separat erhéltlich)* — einschieben, bis
es klickt

Statusanzeige

Mikrofon

3,5-mm-Audioeingang

Ladeanschluss 5V

@ Aufladen

Aufladen

Berechnet

Das Ladegerit ist separat erhaltlich

HINWEIS Die Anzeige des Ladezustands im
Smartphone ist ein Richtwert. Eine fehlerhafte
Anzeige des Ladezustandes stellt keine Panne dar.
© Verbindung

Verbindung zu einem einzelnen Gerét herstellen
Langes Driicken — weiter

Telefonsuche

In Verbindung gebracht

Verbindung mit zwei Gerdten herstellen

Langes Driicken — weiter

HINWEIS Wenn das Headset nicht mit dem
Smartphone verbunden ist, schaltet es sich nach 5
Minuten automatisch aus

O Anruf

Klicken Sie auf - Anruf annehmen/beenden
Anruf ablehnen - 2 Sek. lang driicken
Doppelklick - letzten Anruf wahlen

© Aux-Modus

WICHTIG Im AUX-Modus funktioniert das Mikrofon
nicht.

Externe Tonquelle

ES

@ Funciones

HACER CLIC

1Volumen+

2 Reproducir pausar

3 Volumen-

PULSACION LARGA 3 SEGUNDOS

1 Siguiente pista

2 Encendido apagado

3 Pista anterior

Cambiar modo BT/TF: presione simultaneamente
y mantenga presionado durante 2 segundos
Triple clic - llamar a SIRI

Pulsacion larga durante 8 segundos: restablecer
los valores predeterminados

Tarjeta TF (se vende por separado)*: insértela
hasta que haga clic

Indicador de estado

Micréfono

Entrada de audio de 3,5 mm

Conector de carga 5V

@ Cargando

Cargando

Cargado

El cargador se vende por separado.

NOTA La visualizacion del nivel de carga en el
teléfono inteligente es aproximada. La
visualizacion incorrecta del nivel de carga no
constituye una averia.

© Conexion

Conexion a un solo dispositivo

Pulsacion larga - activado

busqueda de teléfono

Conectado

Conexion a dos dispositivos

Pulsacion larga - activado

NOTA Si los auriculares no estan conectados al
teléfono inteligente, se apagaran
automaticamente después de 5 minutos.

@ Uamada telefonica

Haga dlic - responder/finalizar llamada
Rechazar llamada: mantenga presionada la tecla
durante 2 segundos

Doble clic - marcando la dltima llamada

© modo AUX

IMPORTANTE En el modo AUX el micréfono no
funciona.

Fuente de sonido externa

EST

@ Funktsioonid

KLOPSAKE

1 Helitugevus+

2 Méngi-paus

3 Helitugevus-

PIKK VAJUTUS 3 SEK

1 Jérgmine lugu

2 Sisse valja

3 Eelmine lugu

Reziimi muutmine BT/TF - vajutage
samaaegselt ja hoidke 2 sekundit all
Kolmikkldps — helista SIRI-le

Pikk vajutus 8 sekundit - lahtestage
vaikeseadetele

TF-kaart (mitiakse eraldi)* - sisestage, kuni
kostab kiopsatus

Oleku indikaator

Mikrofon

3,5 mm helisisend

Laadimispistik 5V

@ Laadimine

Laadimine

Laetud

Laadija miitiakse eraldi

MARKUS Nutitelefoni laetuse taseme kuva
on ligikaudne. Laadimistaseme vale kuvamine
ei ole rike.

© Uhendus

Uhe seadmega iihendamine

Pikk vajutus - sisse

Telefoni otsing

Uhendatud

Uhendamine kahe seadmega

Pikk vajutus - sisse

MARKUS Kui peakomplekt pole
nutitelefoniga Gihendatud, lilitub see 5 minuti
pérast automaatselt vélja

O Telefonikéne

KlGpsake - vasta/Iopeta kone

Keeldu konest - vajuta pikalt 2 sekundit
Topeltkldps — viimase kdne valimine
© AuXreziim

TAHTIS AUX-reZiimis mikrofon ei toéta.
Vdline heliallikas

FI

@ Toiminnot

KLIKKAUS

1Volume+

2 Toisto-tauko

3 Adnenvoimakkuus-

PAINA PITKAAN 3 SEKUNTIA

1 Seuraava kappale

2 Paalle/Pois

3 Edellinen kappale

Vaihda tila BT/TF - paina samanaikaisesti ja pida
painettuna 2 sekuntia

Kolmoisnapsautus - soita SIRLlle

Paina pitkaan 8 sekuntia - palauta oletusarvo
TF-kortti (myydéén erikseen)* - tydnnd sisdén,
kunnes se napsahtaa

Tilan ilmaisin

Mikrofoni

3,5 mm audiotulo

Latausliitin 5V

@ Lataus

Lataus

Ladattu

Laturi myydaan erikseen

HUOMAA Alypuhelimen lataustason néyttd on
likiméaérainen. Virheellinen lataustason naytt ei
ole vika.

© Yhteys

Yhdistaminen yhteen laitteeseen

Pitka painallus - paalla

Puhelinhaku

Yhdistetty

Yhdistaminen kahteen laitteeseen

Pitka painallus - paalla

HUOMAA Jos kuulokkeita ei ole yhdistetty
alypuhelimeen, se sammuu automaattisesti 5
minuutin kuluttua

O Puhelu

Napsauta - vastaa/lopeta puhelu

Estd puhelu - paina pitkaan 2 sekuntia
Kaksoisnapsauta - viimeisimman puhelun
soittaminen

© Aux-tila

TARKEAA AUX-tilassa mikrofoni ei toimi.
Ulkoinen dénilahde
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@ Nervoupyisg
KANTE KAIK
1Volume+
2 Moryon-Tronbon
3 Evtaon HXOY-
MAPATETAMENO MATHMA 3 AEYTEPOAEMTON
1 EMOpEeVo Koppa
2 On/off
3 MponyoUevo KoppATt
AMayn Aettoupyiag BT/TF - otioTe Towtoxpova
KOl KPOTNOTE TIATNHEVO Yo 2 SeuTepOAETTTa
TpUrmA6 KAK - KohéaTe To SIRI
Moote moporteTapéva 8 SeutepOerrta -
EMOVOPOPA OTNVY TIPOETIAOYH
Kapta TF (Tweiton XwpLotd)* - ELoGyeTe péypt va
KOVEL KAK
‘Bvdeién katdatoong
MikpoPwvo
EicoSog rixov 3,5 mm
YroSoxr poptiong 5V
®opTion
Doption
DopTiopéva
O (popTIOTAG MWAELTaL XWPIoTA
THMEIQIH H éveién tou emuméSov popTiang oto
smartphone givat kot Tipooéyyion. H eapapévn
EUPAVLON TOU ETUTESOV POPTIONG Sev amoTeNel
BAGBN.
© xuvvseon
TUv8ean Oe pio MOVo cuakeur
MopoTeTapvo TaTNpa - evepyd
Avadfiman Tepuvou
Tuvbedepévog
TUv8ean o€ 50 GUOKEVEG
TMoPOTETAWEVO TIATNUA - EVEPYO
THMEIQIH EGv TO OET JKPOPUVOU-AKOUTTIKOY
Sev elvat ouvSeSepévo ato smartphone, Bac
QMEVEPYOTIONBEL CUTOUOTOL PETA OO 5 AeTTTéX
O TAepwvuer kKAfon
Kavte KA - amévnaon/oAokAnpwan kAfang
AToppudn KAGNG - TIOPOTETAIEVO TIOTNpaL 2
SeutepolémTwy
AmAG KAIK - KAfjon TG TeAeuTaiag KAang
© Aertoupyia AUX
THMANTIKO Ztn Aettoupyiar AUX TO pikpO®wvo
Sev Bo Aertoupyel.
E§wTepikn Tinyn fxov

HR/CNR

@ Funkcije

KLIK

1 Glasnoca+

2 Reprodukcija-pauza

3 Volumen-

DUGI PRITISAK 3 SEK

1 Sljedeca pjesma

2 Ukljuceno, Iskljuceno

3 Prethodna pjesma

Promjena nacina rada BT/TF - pritisnite
istovremeno i drzite 2 sekunde

Trostruki klik - nazovi SIRI

Dugo pritisnite 8 sekundi - vratite na
zadane postavke

TF kartica (prodaje se zasebno)* -
umetnite dok ne klikne

Indikator statusa

Mikrofon

3,5 mm audio ulaz

Konektor za punjenje 5V

@ Punjenje

Punjenje

Napunjeno

Punjac se prodaje zasebno

NAPOMENA Prikaz razine napunjenosti na
pametnom telefonu je priblizan. Netoc¢an
prikaz razine napunjenosti nije kvar.

© Veza

Povezivanje s jednim uredajem

Dugi pritisak - uklju¢eno

Pretraga telefona

Povezan

Spajanje na dva uredaja

Dugi pritisak - uklju¢eno

NAPOMENA Ako slusalice nisu spojene na
pametni telefon, automatski ce se iskljuciti
nakon 5 minuta

@ Telefonski poziv

Kliknite - odgovorite/zavrsite poziv
Odbijanje poziva - dugo pritisnite 2
sekunde

Dupli klik - biranje zadnjeg poziva

© AUX mod

VAZNO U AUX nacinu rada mikrofon nece
raditi.

Vanjski izvor zvuka

HUN

@ Funkcick

KATTINTSON

1 Hangero+

2 Lejatszas-sziinet

3 Hangero-

HOSSZAN NYOMJA MEG 3 MASODPERCIG

1 Kovetkezo szam

2Beki

3 E6z6 szam

Uzemméd médositésa BT/TF - nyomja meg
egyszerre és tartsa lenyomva 2 masodpercig
Harom kattintés - hivja a SIRI-t

Tartsa lenyomva 8 mésodpercig - visszadllitas az
alapértelmezettre

TF kartya (kiilén megvasarolhatd)* - kattanasig
helyezze be

Allapotjelz6

Mikrofon

3,5 mm-es audio bemenet

Tolto csatlakozo 5V

@ Toltés

Toltés

Toltott

Atoltd kilon vasarolhatd meg

MEGIEGYZES Az okostelefon téltéttségi szintjének
kijelzése hozzavetéleges. A toltottségi szint helytelen
kijelzése nem jelent meghibasodast.

© Kapcsolat

Csatlakozas egyetlen eszkozh6z

Hosszan nyomva - be

Telefonos keresés

csatlakoztatva

Csatlakozas két eszkozhoz

Hosszan nyomva - be

MEGJEGYZES Ha a headset nincs csatlakoztatva az
okostelefonhoz, 5 perc elteltével automatikusan
kikapcsol

O Telefon hivas

Kattintson a - hivas fogadasa/befejezése gombra
Hivas elutasitasa — hosszan lenyomva 2 masodpercig
Dupla kattintas — utolso hivés tarcsazasa

© AUX méd

FONTOS AUX mddban a mikrofon nem mikadik.
Kiilsé hangforras

KAZ

@ oyHiumanap

BACbIHbI3

1 Abibbic+

2 OitHary-kigipty

3 Kenemi-

¥3AK BACbIHbI3 3 CEK

1 Keneci Tpek

2 Kocy eLuipy

3 AnabIHFbI Tpek

BT/TF pexxumiH e3repTy - bip yakbiTra 6ackin, 2

CeKyHZ, YCTan TypbiHpi3

Yuw per 6acy - SIRI wakpipy

¥3ak bacbIHbI3 8 cekyHp - sgenkKire kanmbiHa

KeNTipiHi3

TF kapTacbl (6enek catbinazbl)* - CbIpT eTkeHLLe

CanblHbI3

Kyi kepceTkiui

MwkpodoH

3,5 MM ayavo kipic

3apsaTay KOCKplLLbl 5 B

@ 3apaaranysa

3apsgranysa

3apsaaTantaH

3apsiaTafbill Hesek catbinazbl

ECKEPTIME CmapTdoHzars! 3apsa AeHremiHiH,

Avcnaelii WwamameH bepinreH. 3apsg AeHrediHiK

[BypeIc kepceTinmeyi by3biny emec.
BaiinaHbic

Bip kypbinFblFa KOCbLTy

¥3aK 6acy - Kocy/ibl

TenedoH i3gey

Kocbingbl

Ei KypblnFbiFa KOCbLy

¥3ak bacy - Kocybl

ECKEPTTIE Erep rapHutypa cMapTdoHfa

KOCbIIMaraH 6071ca, 021 5 MUHYTTaH KeliiH

aBTOMATTbI TypZe eLUesi

@ Tenedon KoHpipayb!

- KOHbIpayFa xayan bepy/askray TyiMeciH

6acbiHbI3

KoHpipayzaH bac Tapty - 2 cek y3ak bacbiHpi3

Eki peT 6acbIHpI3 - COHFbI KOHbIPayzbl Tepy

© AUX pexcumi

MAHbI3/1bl AUX pesxvmitze MUKPOGDOH kymbic

icremengi.

CbIPTKbI AbIObIC KO3

PL

@ Funkde

KLIKNI

1 Glosnosé+

2 Odtworz-pauza

3 Tom-

DEUGIE NACISNIECIE 3 SEK

1 Nastepny utwor

2 W/ Wyt

3 Poprzedni utwor

Zmien tryb BT/TF - nacisnij jednoczesnie i przytrzymaj
przez 2 sekundy

Potréjne klikniecie - zadzwon do SIRI

Diugie nacisniecie 8 sekund - przywrécenie ustawien
domysinych

Karta TF (sprzedawana oddzielnie)* - wiéz az do
klikniecia

Wskaznik stanu

Mikrofon

Wejscie audio 35 mm

Ztacze tadowania 5V

@ tadowanie

tadowanie

Natadowany

tadowarka sprzedawana jest osobno

UWAGA Wiskazanie poziomu natadowania w smartfonie
jest przyblizone. Btedne wskazanie poziomu
natadowania nie jest awaria.

© Polaczenie

Podtgczanie do jednego urzadzenia

Diugie nacisniecie — wiaczone

Wyszukiwanie telefonu

Potaczony

Podtaczanie do dwoch urzadzen

Diugie nacisniecie — wiaczone

UWAGA Jesli zestaw stuchawkowy nie jest podigczony
do smartfona, wytaczy sie automatycznie po 5 minutach
O Polaczenie telefoniczne

Kliknij - odbierz/zakonicz potaczenie

Odrzu¢ pofaczenie - diugie nacisniecie 2 sek
Podwajne kliknigcie - wybieranie ostatniego potaczenia
© Tryb AUX

WAZNE W trybie AUX mikrofon nie bedzie dziatac.
Zewnetrzne zrodto dzwieku

RO

© Functii

cuc

1Volum+

2 Redare-pauza

3 Volum-

APASARE LUNGA 3 SEC

1 Urmatoarea piesa

2 Pornit/Oprit

3 Piesa anterioara

Schimbati modul BT/TF - apasati simultan si
mentineti apasat timp de 2 secunde

Triplu clic - apelati SIRI

Apasati lung 8 secunde - resetati la valorile
implicite

Card TF (vandut separat)* - introduceti pana se
aude un clic

Indicator de stare

Microfon

Intrare audio de 3,5 mm

Conector de incarcare 5V

@ incircare

Incarcare

Incarcat

Incérctorul se vinde separat

NOTA Afisarea nivelului de incércare de pe
smartphone este aproximativa. Afisarea incorecta
a nivelului de incarcare nu este o defectiune.
© Conexiune

Conectarea la un singur dispozitiv

Apasare lunga - pornit

Cautare la telefon

Conectat

Conectarea la doua dispozitive

Apasare lunga - pornit

NOTA Dac setul cu cascé nu este conectat la
smartphone, acesta se va opri automat dupa 5
minute

@ Apel telefonic

Faceti clic pe - réspundeti/terminati apelul
Refuzati apelul - apasati lung 2 sec

Dublu clic - formarea ultimului apel

© Modul AuX

IMPORTANT fn modul AUX, microfonul nu va
functiona.

Sursa de sunet externd

RU

© oyHiumm

KOPOTKOE HAXATWE

1 TpomkocTb+

2 BocnpousseseHiie-naysa

3 FpomKOCTb-

[ANMHHOE HAXATUE 3 CEK

1 Cnepytowymii Tpek

2 Bka/Bblkn

3 MpeablayLLmiA Tpek

Mepexntouenmsa pexxma BT/TF - HaxaTb OAHOBPEMEHHO 1

YAEPKVIBaTh 2 cek

TpoiiHoit KKK - Bbi3BaTh SIRI

YpepxaHvie 8 cek - c6poc A0 3aBOACKVIX HACTPOek

"microSD kapra

(He BXOAWT B KOMM/IEKT MOCTaBKw)* -

YCTaHOBWTb A0 LUenyKa"

WHanKatop coctosiHus

MukpodoH

Ayavo Bxog 3.5 MM

Pasbem ana noazapaskm 58

@ 3apapxa

3apsxaetcs

3apsxeH

3apsaHoe yCTPOICTBO NprobpeTaeTcs oTAeNbHO

"BHUMAHVE

OrobpaxeHue ypoBHs 3apaja B cMapTdoHe

OpUEHTPOBOYHOE. He BepHoe

oTobpaxeH:e ypOBH 3apsja He ABAAETCA Gpakom.”
CoepuHeHve

MogktoueHme K OfHOMY YCTPOWACTBY

Haxatue-yaepyaHue - BKIOUUTL

Mowck TeneoHa

MoacoeanHeH

MogktoueHme K AByM yCTPOICTBaM

Haxatue-yzepyaHue - BK/IOUUTL

"BHUMAHVE

Ec/v rapHuTypa He NoAKIHoueHa K CMapThOHy, OHa

aBTOMaTUYeCcKn

BbIK/KOUMTCA Yepes 5 MUHYT"
TenedoHHbIe 3BOHKMN

KopoTkoe HaxaTyie - OTBETUTb/3aBepLIMTL 3BOHOK

[IMHHOE HaxkaTie 2 ceK - OTK/IOHITL 3BOHOK

[1BOWHOI KK - 3BOHOK Ha NOC/AHMIA HabpaHHBIN HOMEp
Moaxntouenne K BHelwHeMy

WUCTOUHUKY 3BYKa

BAXHO

[Py NPOBOAHOM MOAKKOUEHUI MKPODOH He ByaeT

pabotatb

[Py TaKoM NOAKKOUEHMI HaYLLIHIKU MOTYT paboTaTh ¢

PaspAXeHHbIM akKyMyNsTOPOM

BHELLHWIA MCTOUHVK 3ByKa

SLvV

@ Funkdije

KLIKNITE

1 Glasnost+

2 Predvajanje-pavza

3 glasnost-

DOLG PRITISK 3 S

1 Naslednja skladba

2 Prizgi ugasni

3 Prej$nja skladba

Spremenite nacin BT/TF - istoCasno pritisnite
in drzite 2 sekundi

Trojni klik - poklici SIRI

Dolg pritisk 8 s - ponastavitev na privzeto
Kartica TF (naprodaj loc¢eno)* - vstavite, da se
zaskodi

Indikator stanja

Mikrofon

3,5 mm avdio vhod

Prikljucek za polnjenje 5V

@ Polnjenje

Polnjenje

Napolnjeno

Polnilec se prodaja loceno

OPOMBA Prikaz stopnje napolnjenosti v
pametnem telefonu je priblizen. Napacen
prikaz nivoja napolnjenosti ni okvara.

© Povezava

Povezovanje z eno samo napravo

Dolg pritisk - vklop

Iskanje telefona

Povezan

Povezovanje z dvema napravama

Dolg pritisk - vklop

OPOMBA Ce slualke niso povezane s
pametnim telefonom, se bodo samodejno
izklopile po 5 minutah

@ Telefonski klic

Kliknite - sprejem/koncanje klica
Zavrnitev klica - dolg pritisk 2 sekundi
Dvaojni klik - klicanje zadnjega klica

@ nacin AUX

POMEMBNO V nacinu AUX mikrofon ne
deluje.

Zunaniji vir zvoka

SVK

© Funkcie

KLIKNITE

1 Hlasitost'+

2 Prehrat-pauza

3 objem-

DLHE STLACENIE 3 SEK

1 Dalsia skladba

2 Zap./Vyp

3 Predchadzajlica skladba

Zmena rezimu BT/TF - stlacte sticasne a podrzte
na 2 sekundy

Trojité kliknutie - zavolajte SIRI

DlIhé stlacenie 8 sekund - resetovanie na
predvolené nastavenia

Karta TF (predava sa samostatne)* - viozte, kym
nezacvakne

Indikator stavu

Mikrofén

3,5 mm audio vstup

Nabijaci konektor 5V

@ Nabijanie

Nabijanie

Nabité

Nabijacka sa predava samostatne
POZNAMKA Zobrazenie Grovne nabitia v
smartféne je priblizné. Nespravne zobrazenie
urovne nabitia nie je poruchou.

© Pripojenie

Pripojenie k jednému zariadeniu

DlIhé stlacenie - zapnuté

Telefonne vyhladavanie

Pripojené

Pripojenie k dvom zariadeniam

DlIhé stlacenie - zapnuté

POZNAMKA Ak nahlavna stiprava nie je
pripojena k smartfonu, po 5 minttach sa
automaticky vypne

0 Hovor

Kliknite - prijat/ukoncit” hovor

Odmietnut hovor - dlho stlacte 2 sekundy
Dvajité kliknutie - vytocenie posledného hovoru
© Rezim AUX

DOLEZITE V rezime AUX mikrofén nebude
fungovat.

Externy zdroj zvuku



CbIMCbI3 TAPHUTYPA

© KAz HYCKAY/bIK,

CalikecTik Aeknapaumacbl
KypblifbiHbIH (KyPbINFbLIAPABIH) XKYMBIC iCTeYiHe CTaTUKaNbIK, INEKTPAIK HEMeCe Kofapbl
XuinikTi epictep (pagroannapatypa, yanbl TenedoHAap, WafblH TONKbIHABI NewTep,
3N1eKTPOCTaTUKaNbIK Pa3paATap) acep eTyi MymKiH. TyblHAaFaH Ke3ze, Keaepri KenTipeTiH
KYPbIIFbIAAH apaKaLLbIKTbIKTbl aPTTbIPbIHbI3.
bartapes, 3N1eKTPAiK K9HE 3/1eKTPOHABI )KabAbIKTapAbl Kdgere Xapaty
Tayapaafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapessafbl Hemece kanTamaaassl 6yn 6enri, Tayapap!
TYPMbICTbIK KaNAbIKTapMeH bipre kazere xapatyfa 601ManTbiHAbIFbIH Bingipeai.
On 6aTapes, 3NeKTPAiK XIHe 31eKTPOHZAbI XababIKTapAbl XXK1Hay MeH kaaere xapary
60MibIHLa KOMMaHKANapFa XeTKisiayi Tmic.
Tayapab! Kayincis >kaHe TMiMai KongaHy TapTibi MeH wapTTapbl
CakTbIK Wapanapbl:
1. Tayapabl Tek Tikenel TaFaiiblHAaybl 60MbIHILIA KONAAHBIHbI3.
2. benwektemen;js. bepinreH byibiMaa ©3iHAIK XeHaeyre XaTaTbiH 6enikTep oK. KbiameT
KepceTy >aHe By3blifaH ByiibIMAbI aybICTbIPY CypaKTapbl 6OMbIHLLIA caTyLubl-pupMara Hemece
Defender aBTOpAacTbipbliFaH CepBUC OpTabIfbiHa XYriHiHi3. Tayapabl Kabblngayaa OHbIH,
TYTaCTbIFbIHA KOHE iLiHAe epKiH OpbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTap/blH KOK eKeHiHe K3 XETKI3iHi3.
3. 3 >acka Aeninri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6esiektep 60aybl MyMKiH.
4. byiibiMFa >KaHe OHbIH iLiHe biFanablH, KipyiH Xi6epmMeHi3. bylibiMabl cyibiKTbIKTapFa
canMaHpI3.
5. TayapAblH, MexaHWKa/blK 3aKbIMAaNyblHa 9KeNyi MyMKiH, BYMbIMHbIH, CiNKiHY XaHe
MeXaHWKablK XYKTeNyiH XibepmeHis.
6. ByibIMHbIH, KOPIHETIH 3aKbIMAanybl kesiHAe konaaHbaHbi3. KepiHey Gy3binfaH KypbinfbiHbI
KOoNAaHbaHbI3.
7. ¥cbiHbINaTLIH TemMnepaTypajaH TOMEH Hemece XXofapbl TemMnepaTypasa,
KOHAEHCALMANANTBIH bIFANABINbIK TyblHAAFaHAA, COHAAN-aK arpeccusbik opTaja
KoNAaH6aHbI3 (NaiiganaHyLubl HYCKayblH KapaHbis).
8. Aybisfa canyra 6onmaiigpl.
9. byibIMAbl ©HEPKACINTIK, MEAVNLIMHANbIK XXOHE BHAIPICTIK MakcaTTa KonaaHbaHbI3.
10. Erep TayapZblH TacbiMangaHybl Tepic Temneparypaaa Xyprisince, nainganany angsiHaa
Tayapfa Xbl/bl 6enmese (+16-25 °C) 3 cafaT kenemiHge XblblIHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yaKkbIT apanbifbiHAa KOAAaHY XocrnapaaHbaraH Xafaainaa, KypblifbiHbl 9P XObl
COHAIPIHI3.
12. Erep KypbIAFbl KOHINIHi3Al anaHaaTaTbiH XaFaainaa, kenik KypanbiH Xyprisy 6apbicbiHAa,
COHAAN-aK KypbINFbIHbI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipblifaH Xafaaliga kongaHbarpi3.
MakcaTbi: bi6bICTbI XEKE ThiHAAYFa apHaNFaH KypbliFbl
Epekweniktepi « AKKyMyAfTOPAbIH, XYMbIC icTey yakpiTbl 50 cafaTka AeiiH*
« PeseHkemeH kanTtanfaH «Soft Touch» Te3imginiri xofapbl XabblH ¢ PeTTenmeni xakray
* MicroSD kapTacbiHa apHanfaH cioT » blkwam xXuHanmanb! niiv
TexHuKanbIk, cunatramacsi * Bluetooth-cunatrisim: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
* MembpaHa avameTpi: 40 mm « CesimTanabik (Kynakkantap): 118 ab « CesimTtangbik,
(MurKpodoH): -42 Ab « XninikTi gnanasoH (kynakkantap): 20-20000 Iy « XuinikTi gnanasoH
(MuKpodoH): 20-16000 Iy « Ceiinecy/My3bika ThiHAaY PEXUMIHAETI XYMBIC icTey yaKbiTbl:
50 caf * Axbipatynap: Type-C, 3,5-mm axek
Vmnoptraywsi: 000 «T/[ Komnanusa [edengep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r.
MyHULMNanbHbIN OKpyr TBepckoi, ya. Cywésckas, A. 27, cTpoeHve 2, 3tax 3, nomelyenue lll,
KoMHaTa 3, odpuc 63. BHgipywi: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan
Village Industrial Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
LLlekTeyci3 caktay Mep3imi. MaiiganaHy mep3imi - 6 ai. Keningik mep3imi - 6 ait.
Defender yakineTTi cepsuncTik opTanbikTapbl — cinTeMe 60ViblHLIA KapaHbI3
https://kz.defender-global.com/places/service
OHaipinreH KyHi: kanTamagaH kapaHbi3. OHAIPYLII 0Cbl HYCKay/bikTa KepceTireH nakeTTiy
Ma3MyHbl MeH cunaTTamanapbiH ©3repTy KyKbifbiH cakTaiigbl. COHFbl kaHe erkei-Terkeni
naiganany xeHiHgeri Hyckaynbik, www.defender-global.com caiitbiHaa Kon >xeTimai
KpiTaliga xacanfaH.

PL BEZPRZEWODOWY ZESTAW SLUCHAWKOWY
A INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzgdzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komarkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujgcych zaktocenia.

Utylizacja
E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $Smieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
mmmm recyklingu. W ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajgcych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.
Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢
do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w ciggu 3 godzin.
11. Wylaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowigzek wytgczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.
Funkcje « Zywotno$¢ baterii do 50 godzin* « Wytrzymata powtoka gumowana "Soft Touch”
« Patgk regulowany - Slot na karty MicroSD « Kompaktowa sktadana konstrukcja
Specyfikacji « Bluetooth specyfikacja: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Srednica membrany: 40 mm » Czutos¢ (stuchawki): 118 dB « Czutos¢ (mikrofon): -42 dB
« Zakres czestotliwosci (stuchawki): 20-20000 Hz « Zakres czestotliwosci (mikrofon): 20-16000 Hz
« Czas pracy w trybie rozmowy / stuchania muzyki: 50 godz « Ztacza: Type-C, 3.5 mm jack
Importer : Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci.
Zywotnos¢ - 2 lata. Data produkcji: patrz opakowanie
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie
internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

GARNITURA FARA FIR

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventd inalté (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcérile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

ﬁ Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost

mmmm cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de
pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. .

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste

deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la

centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca

dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.

Nu scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile

sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,

produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul

stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul

de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte

de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incélzi la

temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada

mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul

distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta

de legislatie.

Particularitatile - Durata de viata a bateriei pana la 50 ore* « Acoperire suprarezistenta cauciucata

«Soft Touch» « Banda de fixare reglabila « Slot pentru card MicroSD « Structura plianta compacta

Specificatiile tehnice - Bluetooth - caietul de sarcini: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Diametrul al membranei: 40 mm « Sensibilitate (casti): 118 dB + Sensibilitate (microfon): -42 dB

« frecventa de raspuns (casti): 20-20000 Hz « Frecventa de raspuns (microfon): 20-16000 Hz

« Timpul de functionare in regimul de convorbire / ascultare a muzicii: 50 ore

« Conectoare: Type-C, 3.5 mm jack

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producétor: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,

Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatda — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest

manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com

Produs in China.

RU BECMPOBOAHAA TFAPHUTYPA
A4 WHCTPYKLMA

Jeknapauuns cooTBeTCTBUA
Ha ¢yHkUVOHMpOBaHKe yCTPONCTBa (YCTPOICTB) MOTYT NOBAUATL CTaTUYECKNe, 3NeKTpuYeckme
W BbICOKOYACTOTHbIE NMOAA (paanoannapatypa, MOOWAbHbIE TenedOoHbl, MUKPOBOHOBbIE Meuw,
3/eKTpoCTaTUYecKkne pa3pazbl). B cryyae BO3HMKHOBEHWA yBeNNUbTE PACCTOAHME OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBAIOLLIETO MOMEXMU.
YTunuzaums 6atapeek, 31eKTPUUECKOrO U 3/1IeKTPOHHOTO 060pyAOBaHUA
3TOT 3Hak Ha ToBape, baTapeiikax k TOBapy UM Ha ynakoBKe O3HauaeT, UTo ToBap He
MOXeT 6bITb YTUM3MPOBaH BMecTe C 6bITOBbIMI OTXOAaMuW. OH Jo/keH GbiTb JOCTaBAEH
B KOMMaHW0 Mo c6opy v yTuav3auum 6atapeiki, SNeKTpUYeckoe 1 31eKTPOHHOe
o6o|fl)y,qosaHMe.
— aBu/ia U yc10BUA 6e30nacHoro 1 3p¢peKTMBHOrO UCMNoJ/Ib30BaHUA ToBapa
epbl NPeAOCTOPOXKHOCTH:
1. icnonb3oBaTb TOBap TO/IbKO MO NMPAMOMY Ha3HaYeHUo.
2. He pa3bupartb. [laHHOE U3Aenne He COAEPXKMUT YacTel, NOANEXKALUNX CAMOCTOATENbHOMY
peMoHTy. Mo Bonpocam 06cay>KnMBaHUA 1 3aMeHbl HEeMCMNPaBHOTO K3ens obpallaiitecs
K GpUpMe-nNpoAaBLly AV B aBTOPU30BaHHbIN cepBUCHBI LieHTp Defender. Mpyv npneme ToBapa
§6ep,mecn: B €ro L|eN0CTHOCTU U OTCayTCTBVIM BHYTPY CBOBOAHO NepeMeLLaoLLMXCa NpeAMeToB.
. He npeaHasHayeH ana aetein 4o 3-x neT. MoXeT cogep>aTb Meskue AeTanu.
4. He gonyckaTb nomnajaHus Bark Ha nsaenve n BHyTPb ero. He onyckaTb U3genune B XUAKOCTU.
5. He noaBepratk usgenve BU6paLMaM N MexaHUYeCKMM Harpyskam, Cnoco6HbIM MpUBECTM
K MexaHW4eCK1M NOBPeXAeHUAM ToBapa. B cryyae Hanmums MexaHUueckyx noBpexaeHnii
HVKaKWX rapaHTuii Ha ToBap He AaeTcs.
6. He ncnosnb3oBath Npy BUAVMbIX NOBPEXAEHNAX U3genvs. He nonb3osaTbca 3aBefoMO
HencrnpaBHbIM YCTPONCTBOM.
7. He vicnonb3oBaTk Npu Temnepatypax HUXe VK Bbillie PeKOMeHAyeMblX
(CM. UHCTPYKLIMIO NONb30BaTeNs), MPW BOZHUKHOBEHWM KOHAEHCUPYEMOI BAaXHOCTY,
a Takxe B arpeccuBHO cpege.
8. He 6patb B poT.
9. He ncnonb3osatb U3genne B NPOMbILNEHHbIX, MEAULIMHCKUX AN MPON3BOACTBEHHbIX LIENAX.
10. B chyvae, ecam TpaHCMOPTUPOBKa TOBapa OCYyLLECTBANACh NPU OTPULLATE/IbHBIX
Temnepatypax, nepes HauyaloM 3KCr/yaTalun HyXHO AaTb TOBapy COrpeThCs B TEMI0M
nometeHun (+16-25 °C) B TeueHune 3 yacos.
11. BbIK/HOYaTh YCTPOCTBO KaXAblid pas, KOrAa He MAaHWpyeTCcs UCMo/b30BaThb 7o B TeueHue
ANVTENbHOTO NEpUoaa BpeMeHH.
12. He ucnonb3oBartb yCTPOICTBO NpU BOXAEHWM TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA B Cllyyae, ecn
YCTPOWCTBO OTB/IEKAeT BHUMaHMe, a TakxXe B TeX Clyyasnx, Koraa OTKtoUYeH e yCTpoiicTBa
npeaycMOTPeHO 3aKOHOM.
azHaueHWe: yCTPOICTBO ANA NEPCOHaNbHOTO NPOCAYLIMBAHUA 3BYKa
OcobeHHOCTH * Bpems paboTbl akkymynstopa 40 50 yacos* - * Bpems paboTbl ycTpoicTBa
MOXET M3MEHATLCA B 3aBUCUMOCTM OT PexrMa NPOC/yLIVBaHWA, YPOBHA TPOMKOCTU U YCIOBUIA
okpy>xatoLeit cpegpl + CBepXCToiikoe NpopesviHeHHoe NokpbiTue «Soft Touch» « Peryanpyemoe
orosioBbe * CnoT ana kapTbl MicroSD « KomnakTHas cknagHas KOHCTpKKum
Xapaktepuctukm - Bluetooth-cneundukaums: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« inametp MembpaHsbi: 40 MM « YyBCTBUTENIbHOCTL (HaylHWKW): 118 4B « YyBcTBUTENBHOCTD
(MMKPODOH): -42 b « YacTOTHbIV AnanasoH (HaylwHukm): 20-20000 My « YacToTHbIN AnanasoH
(Mykpo@oH): 20-16000 Iy, BJ)EMH paboThl B pexvmMe pasroBopa / NpoCyLWMBaHUA My3bIKU:
50 yac « Pasbembl: Type-C, 3,5-MM gxxek
VimnopTep B PO; OOy «T/1 Komnanua [ledpenaep» Agpec: 127030 r. MockBsa, BH.Tep.r.
MyHULMNanbHbI okpyr Teepckoii, ya. Cywlésckas, A. 27, cTpoeHve 2, 3tax 3, nomelyeHve I,
KOMHaTa 3, oduc 63. M3rotoButens: NyanayH LLeHrteHa TekHonoaxw Ko, JITa. Agpec: FoyHaHb
Bunagx Nngactpran 3pwa, MNyxao TayH, YaosHr AuctpukT, WanTtoy, Kutait. CaenaHo B Kntae.
CpOK roAHOCTU He orpaHnyeH. Cé;)ox c1’1\}/»<6b| — 6 mMecsueB. [apaHTUIHBIA CPOK - 6 MecALLeB.
[Jexnapaums o cootsetctum N2EASC N RU /1-CN.PA03.B.53150/23. Cpok geiicTeus no
26.04.2028. BblgaHa VicnbitatensHovi Jlabopatopueit «Kauectso npogykuum». CootBeTcTayeT
TpebosaHuam TP EASC 037/2016 «O6 orpaHU4YeHny NPUMEHEHWs ONAacHbIX BELLECTB B U3AeNNAX
31eKTPOTEXHUKM 1 PaAiM031eKTPOHWKM». Ceptudrkat cootsetctena NeEASC RU C-CN.AX
49.B.02336/23. Cpok geiicteus no 30.03.2028. Bbiaan OpraHom no CepTudukanum
"Anekc-cepTudmkauma” ObLecTBa ¢ OrpaHNYeHHOV OTBETCTBEHHOCTLIO "Anekc”. CooTBeTCTBYET
TpebosaHvam TP TC 020/2011 "InekTpOMarH1THas COBMECTUMOCTb TEXHUUECKMX CpeaCcTB”
NMCOK aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyneH Ha caiite Defender:
https://defender.ru/places/service
[latTa npov3BOACTBa: CM. Ha ynakoBske. Mpov3BoauTeNb OCTaBAseT 3a cO6OV NPaBo U3MeHeHWs
KOMMAEKTaLWM 1 TeXHUYECKUX XapaKTepUCTUK, yKka3aHHbIX B 3TOM UHCTPYKUMW. MocneaHas n
rosiHasi BEPCUsS MHCTPYKLMM AOCTYNHa Ha caiite www.defender-global.com
CgenaHo B Kutae.

BREZZICNE STEREO SLUSALKE
* SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektri¢na ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
I skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporoc¢enimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek
pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost,
in v drugih primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti » Do 50 ur delovanja baterije* - * Cas delovanja naprave se lahko razlikuje glede na
nacin poslusanja, raven glasnosti in okoljske pogoje ¢+ Iziemno trpezna gumirana prevleka «Soft
touch» « Nastavljiv naglavni trak « Reza za kartico MicroSD « Kompaktna zlozljiva konstrukcija
Specifikacija * Bluetooth specifikacija: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Premer membrane:
40 mm « Obcutljivost (slusalke): 118 dB « Obcutljivost (mikrofon): -42 dB  Frekvencni razpon
(slusalke): 20-20000 Hz « Frekvencni odziv (mikrofon): 20-16000 Hz « Trajanje neprekinjenega
pogovora / poslusanja: 50 ur « Konektorji: Type-C, 3,5 mm jack
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.



